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1. Uber diese Betriebsanleitung

1.1 Uber diese Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt die Timereinheit (im Folgenden auch ,Produkt”). Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkts.

 Sie dirfen das Produkt erst benutzen, wenn Sie die Betriebsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben.

« Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanleitung fir alle Arbeiten an und mit dem Produkt jederzeit verfligbar ist.

e Geben Sie die Betriebsanleitung und alle zum Produkt gehérenden Unterlagen an alle Benutzer des Produkts weiter.

e Wenn Sie der Meinung sind, dass die Betriebsanleitung Fehler, Widerspriiche oder Unklarheiten enthélt, wenden Sie sich vor Benutzung des Produkts
an den Hersteller.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt und darf ausschlieBlich im rechtlich zuléssigen Rahmen verwendet werden. Anderungen vorbehal-
ten. Fiir Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung sowie Nichtbeachten der am Einsatzort des Produkts geltenden
Vorschriften, Bestimmungen und Normen entstehen, iibernimmt der Hersteller keinerlei Haftung oder Gewahrleistung.

2. Informationen zur Sicherheit

2.1 Warnhinweise und Gefahrenklassen

In dieser Betriebsanleitung finden Sie Warnhinweise, die auf potenzielle Gefahren und Risiken aufmerksam machen. Zusétzlich zu den Anweisungen in dieser
Betriebsanleitung miissen Sie alle am Einsatzort des Produktes geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften beachten. Stellen Sie vor Verwen-
dung des Produkts sicher, dass Ihnen alle Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften bekannt sind und dass sie befolgt werden. Warnhinweise sind in
dieser Betriebsanleitung mit Warnsymbolen und Signalwdrtern gekennzeichnet. Abhdngig von der Schwere einer Gefdhrdungssituation werden Warnhinweise in
unterschiedliche Gefahrenklassen unterteilt..

7\ GEFAHR

GEFAHR macht auf eine unmittelbar geféhrliche Situation aufmerksam, die bei Nichtbeachtung unweigerlich einen schweren oder todlichen Unfall zur
Folge hat.

HINWEIS macht auf eine mdglicherweise geféhrliche Situation aufmerksam, die bei Nichtbeachtung Sachschéden zur Folge haben kann.

Zusétzlich werden in dieser Betriebsanleitung folgende Symbole verwendet:
Dies ist das allgemeine Warnsymbol. Es weist auf die Gefahr von Verletzungen und Sachschaden hin. Befolgen Sie alle im Zusammenhang
mit diesem Warnsymbol beschriebenen Hinweise, um Unfélle mit Todesfolge, Verletzungen und Sachschaden zu vermeiden.

Dieses Symbol warnt vor geféhrlicher elektrischer Spannung.
Wenn dieses Symbol in einem Warnhinweis gezeigt wird, besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

>P>
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2.2 BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Einzelraum-Temperaturregelung regelt die Temperatur von Rdumen mit FuBbodenheizung (Heizen/Kiihlen). Das Produkt eignet sich ausschlieBlich zur
Programmierung der Temperaturabsenkung und Pumpennachlaufzeit. Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemé&B und verursacht Gefahren.
Stellen Sie vor Verwendung des Produkts sicher, dass das Produkt fiir die von Ihnen vorgesehene Verwendung geeignet ist. Berlicksichtigen Sie dabei
mindestens folgendes:

e Alle am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften

o Alle fiir das Produkt spezifizierten Bedingungen und Daten

 Die Bedingungen der von Ihnen vorgesehenen Anwendung

Fihren Sie dariiber hinaus eine Risikobeurteilung in Bezug auf die konkrete, von Ihnen vorgesehene Anwendung nach einem anerkannten Verfahren
durch und treffen Sie entsprechende dem Ergebnis alle erforderlichen SicherheitsmaBnahmen. Beriicksichtigen Sie dabei auch die mdglichen Folgen
eines Einbaus oder einer Integration des Produkts in ein System oder in eine Anlage. Fiihren Sie bei der Verwendung des Produkts alle Arbeiten aus-
schlieBlich unter den in der Betriebsanleitung und auf dem Typenschild spezifizierten Bedingungen und innerhalb der spezifizierten technischen Daten
und in Ubereinstimmung mit allen am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften durch.

2.3 Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Produkt darf insbesondere in folgenden Fallen und fiir folgende Zwecke nicht angewendet werden:

e |n Verbindung mit Produkten, die direkt oder indirekt menschlichen, gesundheits- oder lebenssichernden Zwecken dienen, oder durch deren Betrieb
Gefahren flir Mensch, Tier oder Sachwerte entstehen konnen.

2.4 Qualifikation des Personals

Arbeiten an und mit diesem Produkt diirfen nur von Fachkréften vorgenommen werden, die den Inhalt dieser Betriebsanleitung und alle zum Produkt ge-
hérenden Unterlagen kennen und verstehen. Die Fachkréfte miissen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen in der Lage sein,
mdgliche Gefahrdungen vorherzusehen und zu erkennen, die durch den Einsatz des Produkts entstehen kénnen. Den Fachkréften missen alle geltenden
Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften, die bei Arbeiten an und mit dem Produkt beachtet werden miissen, bekannt sein.

2.5 Personliche Schutzausriistung
Verwenden Sie immer die erforderliche persénliche Schutzausriistung. Beriicksichtigen Sie bei Arbeiten an und mit dem Produkt auch, dass am Einsatzort
Gefahrdungen auftreten kdnnen, die nicht direkt vom Produkt ausgehen.

2.6 Verdnderungen am Produkt
Fiihren Sie ausschlieBlich solche Arbeiten an und mit dem Produkt durch, die in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind. Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor, die in dieser Betriebsanleitung nicht beschrieben sind.

3. Transport und Lagerung

Das Produkt kann durch unsachgemaBen Transport und Lagerung beschadigt werden.

BESCHADIGUNG DES PRODUKTS

e Stellen Sie sicher, dass wéhrend des Transports und der Lagerung des Produkts
e die spezifizierten Umgebungsbedingungen eingehalten werden.

e Benutzen Sie fiir den Transport die Originalverpackung.

e Lagern Sie das Produkt nur in trockener, sauberer Umgebung.

o Stellen Sie sicher, dass das Produkt bei Transport und Lagerung stoBgeschiitzt ist.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.
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4. Produktbeschreibung

4.1 Ubersicht iiber die einzelnen Komponenten

Komponente Varianten Erklarung
. Spannungsversorgung, inklusive Relais
Basismodul Conrol EBC Pumpenschaltung, Heizen/Kiihlen Relais
Timereinheit EET Zeitgesteuerte Temperaturabsenkung
ER Raumsensor verdrahtet
Raumsensor
ERWL Raumsensor Funk
EAR2 mit 2 Regelkreisen/verdrahtet
Anschlussmodul (Draht)
EARG mit 6 Regelkreisen/verdrahtet
EAR2WL mit 2 Regelkreisen/Funk
Anschlussmodul WL (Funk)
EARBWL mit 6 Regelkreisen/Funk

4.2 Funktion

Die Einzelraum-Temperaturregelung regelt die Temperatur von Rdumen mit FuBbodenheizung (Heizen/Kuhlen).
Das Produkt verfiigt tiber einen Jahrhundertkalender. Auf der Anzeige werden Datum, Uhrzeit und Wochentag dargestellt.
Das Produkt verfligt tber zwei unabhéngig programmierbare Schaltkandle fir die Temperaturabsenkung. Es stehen neun unabhéngig programmierbare

Speicherplétze zur Verfiigung. Uber das Produkt kann die Pumpennachlaufzeit eingestellt werden.

Das Produkt verfiigt tiber eine Ventil- und Pumpenschutzfunktion.

Die Intervallfunktion sendet in regelméssigen Absténden ein Signal an die Stellmotoren, damit die Thermostatventile automatisch 6ffnen und schliessen,

um das Festsitzen des StoBels im Ventilunterteil zu vermeiden.

4.3 Zulassungsdokumente, Bescheinigungen, Erklarungen
Das Produkt entspricht:

e EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

e o RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)



4.4 Technische Daten

Parameter
Aligemeine Daten
Abmessungen (B x HxT)
Gewicht

Werkstoff Gehduse
Temperaturabsenkung
Funktionen

Zeiterfassung

Schaltkandle fiir Temperaturabsenkung

Speicherplétze fiir Temperaturabsenkung

Ventil- und Pumpenschutzfunktion
Pumpennachlaufzeit
Betriebsmodus Tag, Nacht, Uhr
Tag

Nacht

Uhr

Temperatureinsatzbereich
Umgebung

Lagerung

Max. Luftfeuchtigkeit
Spannungsversorgung
Nennspannung

Nennleistung

Akku-Leistung

Ausgang

Elektrische Sicherheit
Schutzart

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Storaussendung/-festigkeit

Wert

37 x92x28 mm

33¢g

ABS

4K (min. Temperatur 12°C)

Datum, Uhrzeit, Wochentag (Schaltjahrerkennung)

2, unabhéngig programmierbar,
siehe Kapitel ,Zuordnung der Schaltkanéle*

9, unabhéngig programmierbar,
siehe Kapitel ,Zuordnung der Schaltkanéle”

0 bis 15 Minuten (einstellbar)
0 bis 15 Minuten (einstellbar)

Temperaturabsenkung nie
Temperaturabsenkung immer 4 °C

Temperaturabsenkung tber Uhrprogramm

-10/+60 °C
-10/+60 °C

nicht kondensierend

DC 3,3V, (iber Basismodul Control

3mw

> 3 Monate

DC

IP 30 (EN 60529)

EN 61326-1: 2006-10
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5. Montage

5.1 Produkt montieren

1. Entfernen Sie die Abdeckung vom Basismodul Control.

2. Stecken Sie das Produkt in den Steckplatz des Basismoduls Control
ein.




[ D

5.2 Elektrischer Anschluss

W/ GEFAHR

ELEKTRISCHER SCHLAG
o Stellen Sie sicher, dass durch die Art der elektrischen Installation der Schutz gegen elektrischen Schiag (Schutzklasse, Schutzisolierung) nicht
vermindert wird.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

"W/ GEFAHR

ELEKTRISCHER SCHLAG DURCH SPANNUNGSFUHRENDE TEILE
e Unterbrechen Sie vor Beginn der Arbeiten die Netzspannung und sichern Sie diese gegen Wiedereinschalten.
 Stellen Sie sicher, dass durch elektrisch leitfahige Gegensténde oder Medien keine Gefdhrdungen ausgehen kénnen.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG
e Erden Sie sich immer, bevor Sie die elektronischen Bauteile bertihren.
® Beriihren Sie beim Einsetzen nicht das Produkt, sondern setzen Sie es mit Hilfe der anti-elektrostatischen Folie in den Steckplatz ein.

Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschéden fiihren.

6. Inbetriebnahme

6.1 Produkt in Betrieb nehmen

Setzen Sie das Produkt zum Betrieb in das Basismodul Control ein. Zur Programmierung kénnen Sie das Produkt aus dem Basismodul Control heraus-
nehmen, wenn das Produkt zuvor geladen wurde. Hierzu benétigen Sie einen Ladevorgang von ungeféhr 30 Minuten.

Der interne Akku Uberbrlickt die Stromversorgung etwa drei Monate.
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7. Betrieb

7.1 Anzeigeelemente

Uhrzeit Stunde (Format: 24 h)
Uhrzeit Minute

Wochentag (1: Mo - 7: So)

Anzeige Menl aktiv

Schaltausgang Intervallfunktion aktiv
Schaltausgang Pumpennachlauf aktiv
Schaltkanal ,,Uhr2" aktiv

Schaltkanal ,Uhr1* aktiv

Uhr-Modus aktiv

Nacht-Modus aktiv

Tag-Modus aktiv

Datum (Format TTMM.JJ)

h
L3
4
L
j
3/
rxXCe—IOTMMoOO®>

7.2 Bedienelemente

| | Set-Taste:
- 1. Drlicken Sie, bei aktiver Hauptanzeige, die Set-Taste und wéhlen Sie
I den Betriebsmodus , Tag", ,Nacht oder ,Unhr* aus.
2. Driicken Sie, bei aktiver Hauptanzeige, die Set-Taste lange* und
wéhlen das Datum und Uhrzeit aus.
3. Bestétigen Sie mit der Set-Taste die eingestellten Werte.

Menii-Taste:
4. Driicken Sie die Meni-Taste, um im Hauptmend zu navigieren.
5. Drlicken Sie die Menii-Taste, um die aktivierten Einstellwerte zu
erhdhen.
6. Driicken Sie die Men(-Taste lange*, um den schnellen Vorlauf zu
1 aktivieren.
- Die Anderung der Einstellwerte wird dadurch beschleunigt.
*Taste lénger als 3 Sekunden gedriickt halten

Set Menu




7.3 Hauptanzeige

Die Hauptanzeige zeigt folgende Informationen an:

o aktuelle Uhrzeit

e aktuelles Datum

e aktueller Wochentag

e Betriebsmodus ,Tag" *, ,Nacht" € oder ,Uhr* &

e Status der Schaltkandle ,Unr1“ und ,Uhr2“ im Betriebsmodus ,Uhr*

e Status der Schaltkandle ,Intervallfunktion“ und ,Pumpennachlauffunktion”

173.010N
C Uy
cebdid |
®1 PI

Abbildung 1: Beispiel Hauptanzeige: 12:00 Uhr, 26.03.2012, Montag, Uhr-Modus, Schaltkanal Uhr1 aktiv, Pumpennachlauffunktion aktiv und Intervall-
funktion aktiv

7.4 Betriebsmodus einstellen

Aus folgenden Betriebsmodi kann gewahlt werden:

e Tag-Modus % (Heizungssteuerung ohne Temperaturabsenkung)

e Nacht-Modusd (Heizungssteuerung mit dauerhafter Temperaturabsenkung)

o Uhr-Modus @ (Heizungssteuerung mit Temperaturabsenkung nach programmierten Schaltzeiten)

o Kurzes Driicken der Set-Taste bei aktiver Hauptanzeige &ndert den Betriebsmodus in der Reihenfolge Tag, Nacht, Uhr

Set Set

* ( 9

* Set

Abbildung 2: Navigationsstruktur Betriebsmodus Tag, Nacht, Uhr
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7.5 Uhrzeit und Datum einstellen

1.

2.
3.

4.
5.

6.

Halten Sie die Set-Taste lang* gedriickt.

- Die Ziffern ,Stunde” blinken.

Driicken Sie die Meni-Taste, um den gewiinschten Wert einzustellen.

Driicken Sie die Set-Taste, um den Wert zu bestatigen und abzuspeichern.

- Die Ziffern ,Minute” blinken.

Driicken Sie die Meni-Taste, um den gewlinschten Wert einzustellen.

Driicken Sie die Set-Taste, um den Wert zu bestatigen und abzuspeichern.

- Der Sekundenzahler wird dadurch auf ,0“ zuriickgesetzt.

Stellen Sie das Datum und die Wochentag auf dieselbe Weise wie oben beschrieben ein.

*Taste ldnger als 3 Sekunden gedrtickt halten

7.6 Menii

Sie kdnnen im Menii folgende Parameter einstellen:

e Schaltzeiten (t1 — t9) fiir Schaltkanéle ,Uhr1“ und ,Uhr2“
e Intervallzeitpunkt und Intervalldauer (Int)

e Pumpennachlaufzeit (Pu)

1.

2.
3.

Driicken Sie die Meni-Taste, um durch das Meni zu navigieren.

- Auf den letzten Mentieintrag folgt wieder die Hauptanzeige.

Driicken Sie die Men(i-Taste lange*, damit das Produkt direkt zur Hauptanzeige zurtick springt.

Wenn Sie 60 Sekunden lang kein Bedienelement betétigt, springt das Produkt automatisch auf die Hauptanzeige zuriick.

*Taste ldnger als 3 Sekunden gedrtickt halten

Abbildung 3: Navigationsstruktur Menii

10



7.6.1 Schaltzeiten Temperaturabsenkung (t1 - t9) fiir die beiden Schaltkandle ,,Uhr1“ und ,,Uhr2“ programmieren
Es stehen 9 unabhéngig programmierbare Speicherplatze fiir die beiden Schaltkanéle ,Uhr1* und ,Uhr2“ zur Verfiigung. Jeder Speicherplatz kann

folgende Schaltdaten speichern:

e Uhrzeit Beginn

e Uhrzeit Ende

¢ Wochentag Beginn

o Wochentag Ende

e Schaltkanal ,Uhr1* aktiv/inaktiv
e Schaltkanal ,Uhr2“ aktiv/inaktiv.

Das Menii Schaltkanéle ist auf 2 Anzeigen aufgeteilt. Nach Bestatigen des letzten Einstellwerts in Anzeige 1 springt das Produkt automatisch zu

Anzeige 2:

v
3

Um einen Speicherplatz zu deaktivieren, missen die Schaltkandle ,Uhr1“ und ,Uhr2“ inaktiv sein. Das Symbol ,,Uhr“ () blinkt, wenn beide Schaltkanéle

inaktiv sind.

Anzeige Speicherplatz t-1 bis t-9
Uhrzeit Beginn (Format: 24 h)
Uhrzeit Ende (Format: 24 h)
Anzeige Meni aktiv

Wochentag Beginn (1: Mo — 7: So)
Wochentag Ende (1: Mo — 7: So)
Schaltkanal ,Uhr2“ aktiv
Schaltkanal ,Uhr1* aktiv
Uhr-Modus aktiv
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7.6.2 Zuordnung der Schaltkanéle
Die Anschlussmodule (Draht) werden wie folgt angesteuert:

A. Schaltkanal ,Uhr1* B. Schaltkanal ,Uhr2*

Die Anschlussmodule WL (Funk) werden wie folgt angesteuert:

=

A. Schaltkanal ,Uhr1“Schaltkanal ,Uhr2*

Bei Anschlussmodulen WL (Funk) werden mit Schaltkanal ,Uhr1“ alle Regelkreise angesteuert.



[ D

7.6.3 Intervallfunktion programmieren
Bei aktiver Intervallfunktion werden automatisch alle Regelkreise zyklisch eingeschaltet. Folgende Schaltdaten kénnen programmiert werden:
o Uhrzeit
e \Wochentag
 Dauer des Intervalls
- Um die Intervallfunktion zu deaktivieren, missen Sie fir die Dauer des Intervalls der Wert ,,0“ speichern.

Aktivieren Sie die Anzeige ,Men Intervallfunktion®

Uhrzeit (Format: 24 h)

Wochentag (1: Mo — 7: So)

Anzeige ,Men(i“ ist aktiv E. Anzeige ,Intervallfunktion” ist aktiv

'I ' Dauer des Intervalls (0 — 15 Minuten)

)
moow>

Das Symbol I wird nur angezeigt, wenn das Meni Intervallfunktion aktiv ist oder die Intervallfunktion ausgefiihrt wird.

7.6.4 Intervall einstellen
1. Drlicken Sie die Menii-Taste mehrmals, bis die Anzeige der Intervallfunktion erscheint.
2. Drlicken Sie die Set-Taste lange*.
- Die Ziffern ,Stunde” blinken.
Driicken Sie die Meni-Taste, um den gewtinschten Wert einzustellen.
4. Driicken Sie die Set-Taste, um den Wert zu bestatigen und abzuspeichern.
- Die Ziffern ,Minute* blinken.
Driicken Sie die Meni-Taste, um den gewiinschten Wert einzustellen.
6. Drlicken Sie die Set-Taste, um den Wert zu bestétigen und abzuspeichern.
- Die Anzeige fir die ,Dauer des Intervalls” blinkt.
7. Driicken Sie die Meni-Taste, um den gewiinschten Wert einzustellen.
8. Drlicken Sie die Set-Taste, um den Wert zu bestétigen und abzuspeichern.
- Die Anzeige ,Wochentag" blinkt.
9. Driicken Sie die Meni-Taste, um den gewtinschten Wochentag auszuwéhlen.
10. Drlicken Sie die Set-Taste, um den Wert zu bestétigen und abzuspeichern.
*Taste langer als 3 Sekunden gedrickt halten

e

@
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7.6.5 Pumpennachlauffunktion programmieren
Sie kdnnen fiir die Pumpennachlauffunktion eine Einschaltdauer von 0 —15 Minuten programmieren. Sie miissen zum Deaktivieren die Pumpennach-
lauffunktion fiir die Einschaltdauer den Wert ,0“ speichern.

9
LE Sk
o—UFF

D) C)

Anzeige ,Menii Pumpennachlauffunktion” aktiv
Einschaltdauer (0 - 15 Minuten)

Anzeige ,Men(i“ aktiv

Schaltausgang Pumpennachlauffunktion aktiv

Dowm>

Die Anzeige fiir den Schaltausgang Pumpennachlauffunktion wird nur angezeigt, wenn das im Menu Pumpennachlauffunktion aktiv ist, oder wahrend
die Pumpennachlauffunktion ausgeftihrt wird.

1.
2.

3.
4,

Driicken Sie die Meni-Taste mehrmals, bis die Anzeige der Pumpennachlauffunktion ,Pu” erscheint.
Driicken Sie die Set-Taste lange*.

- Die Anzeige fiir die ,Einschaltdauer* blinkt.

Dricken Sie die Meni-Taste, um den gewlinschten Wert einzustellen.

Driicken Sie die Set-Taste, um den Wert zu bestatigt und abzuspeichern.

*Taste ldnger als 3 Sekunden gedriickt halten

7.6.6 Sommer-/Winterzeit einstellen

Fiir die Sommer- Winterzeitumstellung kénnen ,,0FF“ und ,Auto” Schaltdaten programmiert werden.

Im Modus ,0FF* erfolgt keine automatische Zeitumstellung.

Im Modus ,Auto” erfolgt die automatische Zeitumstellung nach dem Standard CESt (Central European Summer Time).
Sommerzeit Beginn:

letzter Sonntag im Mérz um 02:00 Unr auf 03:00 Uhr (Vorstellung).

Sommerzeit Ende:

letzter Sonntag im Oktober um 03:00 Uhr auf 02:00 Uhr (Riickstellung).

Durch Bléttern im Men{ mit der Taste Menu kann der Modus der Zeitumstellung angezeigt werden.

e Modus aus , OFF*

A
- | ‘ B. Meniiposition ,CEST*
C. Meni aktiv
‘ D. Uhrfunktion

L
o 0FF
@
/
(D
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Modus Automatik ,Auto”
Meniiposition ,,CEST*
Uhrfunktion

Meni aktiv

Einstellen der Zeitumstellung

1.

2.

Driicken Sie 3 Sekunden auf die Taste Set (A), um den Modus zu
programmieren.

Driicken Sie die Taste Menu (B), um zwischen ,0OFF* und ,Auto” zu
wechseln.

- Der eingestellte Modus wird blinkend angezeigt



7.6.7 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Die Werkseinstellungen kénnen durch einen ,Reset” wiederhergestellt werden. Uhrzeit und Datum werden nicht zuriickgesetzt.
1. Driicken Sie gleichzeitig fiir 10 Sekunden die Meni-Taste und Set-Taste.

- In der Anzeige erscheint ,Reset".

- Alle Werkseinstellungen sind wiederhergestellt.

Parameter Funktion Standardwert
Uhrzeit Beginn 22:00 Uhr
Uhrzeit Ende 5:00 Uhr
Wochentag Beginn 1

- Wochentag Ende 5
Schaltkanal ,Uhr1* aktiv
Schaltkanal ,Unhr2" aktiv
Uhrzeit Beginn 23:00 Uhr
Uhrzeit Ende 6:00 Uhr
Wochentag Beginn 6

2 Wochentag Ende 7
Schaltkanal ,Uhr1* aktiv
Schaltkanal ,Uhr2“ aktiv
Uhrzeit Beginn 00:00 Uhr
Uhrzeit Ende 00:00 Uhr

-3 bis 1-9 Wochentag Beginn 0
Wochentag Ende 0
Schaltkanal ,Uhr1* inaktiv
Schaltkanal ,Unhr2" inaktiv
Uhrzeit 1:00 Uhr

Intervallfunktion Dauer des Intervalls 5 Minuten
Wochentag 3 (Mittwoch)

Pumpennachlaufzeit Einschaltdauer 0 Minuten

CESt Zeitumstellung 0 OFF
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8. Wartung

Das Produkt ist wartungsfrei.

9. Stérungsbeseitigung

Stdrungen, die nicht durch die im Kapitel beschriebenen MaBnahmen beseitigt werden kdnnen, diirfen nur durch einen Fachhandwerker behoben werden.

10. AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften.
Elektronikteile dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.

1. Trennen Sie das Produkt von der Versorgungsspannung.
2. Demontieren Sie das Produkt (siehe Kapitel ,Montage" in umgekehrter Reihenfolge).
3. Entsorgen Sie das Produkt.

11. Gewahrleistung

Informationen zur Gewahrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen im Internet oder in Ihrem Kaufvertrag.

12. Ersatzteile und Zubehor

BESCHADIGUNG DURCH UNGEEIGNETE TEILE
e \lerwenden Sie nur Original Ersatz- und Zubehdrteile des Herstellers.
Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu Sachschéaden fiihren.

Produkt
Artikelbezeichnung Art.-Nr. Abbildung
Timereinheit ,EET" BTEET E
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